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PRIJAVA TRAŽBINE VJEROVNIKA U PREDSTEČAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv: Zagrebačka banka d.d.
OIB:9296223473
Adresa / sjedište: Trg bana Josipa Jelačića 10, Zagreb (Grad Zagreb)

PODACI O DUŽNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv: DEVA PRIJEVOZ d.o.o.
OIB;33007536550
Adresa / sjedište: ULICA IVE POLITEA 64, SESVETE (GRAD ZAGREB)

PODACI O TRAŽBINI:
Pravna osnova tražbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. Ugovor o izdavanju i korištenju BusinessMasterCard kartice - transakcijski 
model, ugovor broj: 3236469223, partija broj: 5701131662, od dana 14.04.2014.

Iznos dospjele tražbine: 1.316,64 EUR 

Glavnica 1.300,43 EUR 

Kamate 16,21 EUR
Iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečajnog postupka 0,00 EUR 
Dokaz o postojanju tražbine (npr. račun, izvadak iz poslovnih knjiga)

• Preslika Ugovora o izdavanju i korištenju BusinessMasterCard kartice - transkakcijski 
model, ugovor broj: 3236469223, partija broj: 5701131662, od dana 14.04.2014.

• Izvadak iz poslovnih knjiga na dan 05.07.2024.

Vjerovnik raspolaže ovršnom ispravom DA / NE za iznos 50.000,00 (kn)



Naziv ovršne isprave:
• Bjanko zadužnica potpisana od dužnika DEVA PRIJEVOZ d.o.o., u iznosu od 

50.000,00 kuna potvrđena kod javnog bilježnika Zinka Batušić Šlogar, Sesvete, 
Vladimira Ruždjaka 8, dana 14.04.2014. godine pod posl.br. OV-2088/14

2. Ugovor o izdavanju i korištenju Visa Business kartice s odgodom plaćanja, ugovor 
broj: 3236469267, partija broj: 5701131679, od dana 14.04.2014.

Iznos dospjele tražbine: 624,91 EUR
Glavnica: 613,03 EUR
Kamate 11,88 EUR
Iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečajnog postupka 0,00 EUR 

Dokaz o postojanju tražbine (npr. račun, izvadak iz poslovnih knjiga)
• Preslika Ugovora o izdavanju i korištenju Visa Business kartice s odgodom plaćanja, 

ugovor broj: 3236469267, partija broj: 5701131679, od dana 14.04.2014.
• Izvadak iz poslovnih knjiga na dan 05.07.2024.

Vjerovnik raspolaže ovršnom ispravom DA / NE za iznos 50.000,00 (kn)
Naziv ovršne isprave:

• Bjanko zadužnica potpisana od dužnika DEVA PRIJEVOZ d.o.o., u iznosu od 
50.000,00 krma potvrđena kod javnog bilježnika Zinka Batušić Šlogar, Sesvete, 
Vladimira Ruždjaka 8, dana 14.04.2014. godine pod posl.br. OV-2089/14

3. Ugovor o okvirnom kreditu po transakcijskom računu, ugovor broj: 0002271009, 
partija broj: 1102199228, od dana 14.08.2023.
Iznos dospjele tražbine: 20.413,89 EUR
Glavnica: 19.978,74 EUR
Kamate: 435,15 EUR
Iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečajnog postupka 0,00 (kn)

Dokaz o postojanju tražbine (npr. račim, izvadak iz poslovnih knjiga)
• Preslika Ugovora o okvirnom kreditu po transakcijskom računu, ugovor broj: 

0002271009, partija broj: 1102199228, od dana 14.08.2023.

• Vjerovnik raspolaže ovršnom ispravom DA / NE za iznos 20.000,00 EUR 

Naziv ovršne isprave:
• Zadužnica potpisana od dužnika DEVA PRIJEVOZ d.o.o. u iznosu od 20.000,00 EUR 

potvrđena kod javnog bilježnika Sanja Ledić, Sesvete, Zagrebačka cesta 9, dana 
14.08.2023. godine pod posl.br. OV-4436/2023

3. Potraživanja po naknadi i ostala potraživanja i obveze temeljem Ugovora o 
otvaranju i vođenju transakcijskog račvma i obavljanju platnih usluga broj 2001906453 
račun HR7123600001102199228 od dana 08.04.2011. Ugovora o univerzalnom paket- 
račvmu 1 za sve od dana 04.08.2011.



Dio imovine na koji se odnosi izlučno pravo

Izlučni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlučno pravo radi 
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum 

Zagreb, 25.07.2024.
Potpis vjerovnika 

Zagrebačka banka d.d. 
Vjekoslav Zadro, dipl.iur 

Po gen.pimomoći 
kod ovog suda Su-34/19

Q Zagr^ačlca banka dd.



Iznos dospjele tražbine 259,08 EUR
Glavnica 259,08 EUR (naknada 179,44 EUR, ostala potraživanja i obveze 79,64 EUR) 

Kamate 0,00 (kn)
Iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečajnog postupka____________EUR

Dokaz o postojanju tražbine:
• Preslika Ugovora o otvaranju i vođenju transakcijskog računa i obavljanju platnih 

usluga broj 2001906453 račun HR7123600001102199228 od dana 08.04.2011.
• Preslika Ugovora o univerzalnom paket-računu 1 za sve od dana 04.08.2011.
• Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebačke banke d.d. sa stanjem 

tražbina na dan 05.07.2024. te pojedinačnim stvakama i stanjem naknada na dan 
05.07.2024.

Vjerovnik raspolaže ovršnom ispravom ĐA / NE za iznos 

Naziv ovršne isprave:
EUR

Iznos tražbine prijavljene pod točkom 1., 2., 3.14:

UKUPNO: 22.614,52 EUR
Ukupan iznos dospjele tražbine: 22.614,52 EUR
Ukupan iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečajnog postupka 0,00 EUR

PODACI O RAZLUČNOM PRAVU:
Pravna osnova razlučnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlučno pravo

Iznos tražbine (kn)

Razlučni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 
razlučno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI OIZLUČNOM PRAVU:
Pravna osnova izlučnog prava



O Zagrebačka banka
UniCredit Group 
Operativni bankarski servisi 
Servisi financiranja
Administriranje kredita korporativnih klijenata 
OIB: 92963223473

Zagreb, 09.07.2024

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Tražbina Zagrebačke banke d.d. prema dužniku DEVA PRIJEVOZ d.o.o., ULICA IVE POLITEA64, 10360 
SESVETE, MB 02747430-000, OIB 33007536550 temeljem ugovora broj 3236469223, po kreditu koji se 
vodi na partiji broj 5701131662, na dan 05.07.2024 iznosi:

Nedospjela glavnica ; EUR
Dospjela glavnica : EUR -1,300.43
Redovna kamata : EUR
Kamata po dospijeću : EUR -16.21

Ukupno dugovanje : EUR -1,316.64

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predstečajne nagodbe.

Izradila;
ARIANA KNEZIĆ 
Referentica za administriranje kredita

IVANA ŠVERKO 
Voditeljica administrira ija kredita 
korporativnih klijenata

ANKICA BARIŠIĆ 
Direktorica Servisa imanciranL

c// O^c



O Zagrebačka banka
UniCredit Group 
Operativni bankarski servisi 
Servisi financiranja
Administriranje kredita korporativnih klijenata 
OIB: 92963223473

Zagreb, 09.07.2024

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Tražbina Zagrebačke banke d.d. prema dužniku DEVA PRIJEVOZ d.o.o., ULICA IVE POLITEA 64, 10360 
SESVETE, MB 02747430-000, OIB 33007536550 temeljem ugovora broj 3236469267, po kreditu koji se 
vodi na partiji broj 5701131679, na dan 05.07.2024 iznosi:

Nedospjela glavnica : EUR
Dospjela glavnica : EUR -613.03
Redovna kamata : EUR
Kamata po dospijeću : EUR -11.88

Ukupno dugovanje : EUR -624.91

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predstečajne nagodbe.

Izradila:
ARIANA KNEZIĆ 
Referentica za administriranje kredita

IVANA ŠVERKO 
Voditeljica administrirdnja kredita 
korporativnih klijenata

ANKICA BARIŠIĆ 
Direktorica Servi^ financiranja



G Zagrebačka banka
UniCredit Group 
Operativni bankarski servisi 
Servisi financiranja
Administriranje kredita korporativnih klijenata 
OiB 92963223473

Zagreb, 09.07.2024

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Tražbina Zagrebačke banke d.d. Zagreb prema dužniku DEVA PRIJEVOZ d.o.o., ULICA IVE POLITEA 64, 
10360 SESVETE, MB 02747430-000, OIB 33007536550, po ugovoru o okvirnom kreditu po transakcijskom 
računu (standardni) broj 1102199228 na dan 05.07.2024 iznosi:

Iskorištena glavnica EUR -19,978.74

Obračunata redovna kamata: EUR -435.15

Ukupno dugovanje EUR -20,413.89

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predstečajne nagodbe.

Izradila:
Ariana Knezić 
Starija referentica za administriranje kredita

ivana Šverko
Voditeljica administriranje kredita 
korporativnih kiijenata

Ankica Barišić
Direktorica Servisa financiranja 

/•



O Zagrebačka banka
UniCredit Group 
Operativni bankarski servisi 
Servisi financiranja
Administriranje kredita korporativnih klijenata 
OIB 92963223473

Zagreb, 09.07.2024

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

DEVA PRIJEVOZ d.0.0., ULICA IVE POLITEA 64, 10360 SESVETE, MB 02747430-000, OIB 
33007536550, na dan 05.07.2024 dužan je Zagrebačkoj banci d.d. Zagreb temeljem potraživanja po 
naknadi:

Računa potraživanja
Ukupno dugovanje:

iznos od
EUR

-179.44
-179.44

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predstečajne nagodbe.

Izradila:
ARIANA KNEZIĆ 
Referentica za administriranje kredita

IVANA SVERKO 
Voditeljica administrira(ija kredita 
korporativnih klijenata

ANKICA BARIŠIĆ 
Direktorica Servisa financiranja

/i.z



C» Zagrebačka banka
UniCredit Group 
Operativni bankarski servisi 
Servisi financiranja
Administriranje kredita korporativnih klijenata 
OIB 92963223473

Zagreb, 09.07.2024

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

DEVA PRIJEVOZ d.o.o., ULICA IVE POLITEA 64, 10360 SESVETE, MB 02747430-000, OIB 
33007536550, na dan 05.07.2024 dužan je Zagrebačkoj banci d.d. Zagreb temeljem ostalih potraživanja i 
obveza:

Računa potraživanja br. 148380 5701131662 iznos od EUR -39.82
Računa potraživanja br. 148380 5701131679 iznos od EUR -39.82

Ukupno dugovanje: EUR -79.64

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predstečajne nagodbe.

Izradila:
ARIANA KNEZIĆ 
Referentica za administriranje kredita

IVANA ŠVERKO 
Voditeljica administriranj f kredita 
korporativnih klijenata

ANKICA BARIŠIĆ 
Direktorica ServisMinanciranja

^ p/. O^^'c



Stanje naknada na dan 05.07.2024.

3tični broj Naziv klijenta Izvorna partija Vrsta iznosa šifra devize iznos stanja Knjigovodstveni račun

02747430-000 DEVA PRIJEVOZ d.o.o. 1503293622
(Nil) NEDOSPJELA POTRAŽIVANJA OD PROVIZIJA 1 NAKNADA ZA 
OSTALE BANKOVNE USLUGE EUR 0,96 135011

02747430-000 DEVA PRIJEVOZ d.o.o. 1102199228
(N25) DOSPJELA POTRAŽIVANJA OD PROVIZIJA 1 NAKNADA ZA 
OSTALE BANKOVNE USLUGE EUR 1,76 135711

02747430-000 DEVA PRIJEVOZ d.o.o. 1503293622
(N25) DOSPJELA POTRAŽIVANJA OD PROVIZIJA 1 NAKNADA ZA 
OSTALE BANKOVNE USLUGE EUR 0,64 135711

02747430-000 DEVA PRIJEVOZ d.o.o. 1503293622
(NOl) NEDOSPJELA POTRAŽIVANJA OD PROVIZIJA 1 NAKNADA ZA 
PLATNI PROMET EUR 0,20 135000

02747430-000 DEVA PRIJEVOZ d.o.o. 1102199228
(NOl) NEDOSPJELA POTRAŽIVANJA OD PROVIZIJA 1 NAKNADA ZA 
PLATNI PROMET EUR 90,00 135000

02747430-000 DEVA PRIJEVOZ d.o.o. 1102199228
(N15) DOSPJELA POTRAŽIVANJA OD PROVIZIJA 1 NAKNADA ZA 
PLATNI PROMET EUR 35,58 135700

02747430-000 DEVA PRIJEVOZ d.o.o. 1503293622
(N15) DOSPJELA POTRAŽIVANJA OD PROVIZIJA 1 NAKNADA ZA 
PLATNI PROMET EUR 0,76 135700

02747430-000 DEVA PRIJEVOZ d.o.o. 1102199228
(N22) DOSPJELA POTRAŽIVANJA OD PROVIZIJA 1 NAKNADA 
KARTICNO POSLOVANJE - IZDAVANJE EUR 0,04

1

135708

02747430-000 DEVA PRIJEVOZ d.o.o. 1102199228
(N07) NEDOSPJELA POTRAŽIVANJA OD PROVIZIJA 1 NAKNADA ZA 
VOĐENJE TEKUĆEG RAČUNA 1ŽIRORACUNA EUR 16,50 135006

02747430-000 DEVA PRIJEVOZ d.o.o. 1102199228
(N21) DOSPJELA POTRAŽIVANJA OD PROVIZIJA 1 NAKNADA ZA 
VOĐENJE TEKUĆEG RAČUNA 1 ŽIRORACUNA EUR 33,00 135706

UKUPNO: 179,44

r



NOOOO107553372
Broj ugovora: 3236469223

Zagrebačka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelačića 10, zastupana po Svjetlana Blažević 
bankarica za male poduzetnike i obrtnike i Željki Filipović voditeljici posiovnog odnosa poduzetničkog 
bankarstva (u daijnjem tekstu: Banka)

I

«?IJEV0Z d o o > zastupano po direktoru Damjanu Devčiču, Sesvete, Ive Politea 64, MB: 
02747430, OIB: 33007536550 (u daljnjem tekstu: Korisnik kartice)

Damjan Devčić, Sesvete, Selčinska 26, MBG: 4000000013794, OIB: 71376290674 (u daliniem 
tekstu: Jamac) \ j j

sklapaju

UGOVOR
o izdavanju i korištenju Business MasterCard kartice 

- transakcijski model -

Članak 1.

Ugovorne^ strane suglasilo utvrđuju da je Korisnik kartice podnio Banci zahtjev za izdavanjem 
Bu^ness MasterCard kartice (u daljnjem tekstu: Kartica) odnosno Kartica, uz primjenu Transakcijskog 
modela korištenja Kartice. a

Ovim Ugovorom Banka se obvezuje izdati Korisniku kartice Karticu odnosno Kartice, u skladu s Općim
riSlTm p°slovai^Ja Za9rebačke banke d.d. za izdavanje i korištenje Business MasterCard kartice (u 
daljnjem tekstu: Opći uvjeti poslovanja). '

kuna3 Korisniku kartice odobrava ukupni Limit potrošnje po svim Karticama u iznosu od 5.000,00

Ukupni Limit potrošnje raspoređuje se na Krajnje korisnike koje je Korisnik kartice odredio u svom 
zantjevu za izdavanje Kartice (Pristupnici), u iznosima dogovorenim između Korisnika kartice i Banke.

nSi!nn.ik l^artiC/^ A® 0bvez1uje podmirivati sve troškove nastale korištenjem Kartice odnosno Kartica, na 
način uređen Općim uvjetima poslovanja, te ovim Ugovorom.

Članak 2.

transakcSora?.lroškoviLučini!ni Karticom/ama naplaćuju automatskim terećenjem 
transakcijskog računa Konsnika kartice svakog 28-og u mjesecu (u daljnjem tekstu: Datum dospijeća).

UaovPomTa°!'m! K°risnik kartice ovlašćuje Banku da bilo koju svoju tražbinu iz ovog
Ugovora (na ime troškova učinjenih Karticom i/ili kamate po dospijeću) naplati po dospiieću iz
sredstava na računu broj 2360000-110219928. J P P aospijecu ,z

srke0dsnLD»al™"2SLe„ćf.nttranSakciistom raSunu Korisnika kartice nema sredstava iti nema dovotjno
I^SSti sam?SrSlnoUPn09 'Zn0Sa Učinienih Ka,"COm' 'r0Šk0V, 86 neće napla,i,i 111 6e

Na sve dospjele neplaćene tražbine Banke na temelju ovog Ugovora, osim na dospielu nenaplaćenu
zatezne ka'ST 2 P? ?ospijeću k°ja se utvrđuie u v'sini stope važeće zatonske
Mtezne kamate, te će Banka obračunati i naplatiti tako utvrđenu kamatu po dosoiieću u skladu s 
Odlukom o kamatnim stopama Banke, i to za cijelo razdoblje do danaSnj^ a0SpiječU’ U Skladu 5

SSelrte“fnaU[S>rtirbSflVS?13^^^^^ ^eSi,Binke S, r°Ve ?>Š.'<t,Va UčinJenih Kartlcom
P niji oroj 5701131662, a nalog za naplatu nepodmirenih troškova ostaje u



redoslijedu naplate po transakcijskom računu Korisnika kartice do naplate ukupnog nepodmirenog 
iznosa ili do opoziva od strane Banke.
Obračunata kamata po dospijeću dospijeva na naplatu 1. u mjesecu po isteku obračunskog razdoblja 
(kvartala), te se iznos dospjele obračunate kamate po dospijeću automatski naplaćuje s transakcijskog 
računa Korisnika kartice 10. dana nakon isteka obračunskog razdoblja.

Ako na transakcijskom računu Korisnika kartice nema sredstava ili nema dovoljno sredstava za 
podmirenje ukupnog iznosa dospjele tražbine Banke na ime kamate po dospijeću, dospjela tražbina 
Banke će se naplatiti djelomično, ili se neće naplatiti, a nalog za naplatu ostatka nepodmirene tražbine 
Banke ostaje u redoslijedu naplate po transakcijskom računu do naplate ukupnog nepodmirenog 
iznosa ili do opoziva od strane Banke.

Članak 3.

Za izdavanje i korištenje kartice Korisnik kartice je dužan platiti naknade obračunate u skladu s 
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, važećom na dan obračuna, te sve ostale naknade u 
skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, važećom na dan obračuna.

Članak 4.

U svrhu osiguranja naplate tražbine Banke na temelju ovog Ugovora, Korisnik kartice dužan je Banci 
dostaviti sljedeće instrumente osiguranja:

1 (jedna) bjanko vlastita akceptirana mjenica Korisnika kredita 
1 (jedna) bjanko zadužnica do 50.000,00 kn solemnizirana od strane javnog bilježnika 
ostali instrumenti osiguranja na zahtjev Banke

Ul.s'Jrllu osi9uranja naplate tražbine Banke na temelju ovog Ugovora, Jamac je dužan Banci dostaviti 
sljedeće instrumente osiguranja:

na bjanko zadužnici ili u dodatanim ispravama uz bjanko zadužnicu koju će Korisnik kredita izdati u 
svojstvu dužnika, preuzeti obvezu prema Kreditoru u svojstvu jamca platca, i to davanjem pisane 
izjave koja je po svom sadržaju i obliku ista s izjavom dužnika te potvrđena kod javnog bilježnika.

Članak 5.

nfnJHrlma PraV0 KorisnJku kartlce privremeno ili trajno uskratiti pravo korištenja Kartica u slučaju 
obLuSti pTanimpStem.0 eZa’ 111 kađa tak0 °đlUČi ^ drU9ih °Pravdanih razlo9a. ° čemu će ga

L.B!tnka mo!e Korisniku kartice privremeno uskratiti pravo korištenja Kartica u slučaju da 
u !'okov,^a Određenim od Banke od dana dospijeća učinjenih troškova odnosno od 

..aHfiw Spijeć^ redovne kamate ili kamate po dospijeću ne podmiri dospjeli dug, a ako to ne učini niti 
u daljpjem roku određenom od Banke od dana privremenog uskraćivanja prava korištenja Banka 
može Korisniku kartice trajno uskratiti pravo korištenja Kartice. ’

dlJaoSanS1 BanLeflmm^Lb|?kada: u„r°kovima Određenim od Banke. Korisnik kartice podmiri dospjelo 
dugovanje, Banka može Korisniku kartice ponovno omogućiti korištenje Kartica. J

Banka također ima pravo blokirati Karticu u sljedećim slučajevima:
- ako Korisriik kartice/Krajnji korisnik kartice postupa protivno odredbama Općih uvjeta ooslovaniažllSpSu'liS3 na ne0Vla5,en0 k0,B,enie “ koSsten,e Kar"ce s Pn1evaP“Sno na

-ako je Korisnik kartice prijavio Banci gubitak, krađu ili zlouporabu Kartice
Banci,^enSnik kartlCe P° PnmitkU P'Sane opomene Banke ri'je podmirio bilo koje druge obveze prema

- ako je Korisnik kartice podnio pisani zahtjev za blokadu Kartice
Članak 6.



Ovim Korisnik kartice i Jamac daju neopozivu ugovornu ovlast Banci da izvrši naplatu bilo koje svoje 
dospjele, a nenamirene tražbine iz ovog Ugovora iz sredstava na svim transakcijskim i drugim 
računima Korisnika kartice i Jamca otvorenim kod Banke.

Korisnik kartice i Jamac kao zalogodavci ovime zalažu svakodobnu svoju tražbinu koju imaju na 
temelju svojih računa otvorenih kod Banke, u svrhu osiguranja tražbine Banke na temelju ovog 
Ugovora, te ovlašćuju Banku da može naplatiti o dospijeću osiguranu tražbinu iz predmeta zaloga.

Članak 7.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa i automatski se obnavlja pod istim uvjetima, u kojem će 
se slučaju Korisniku kartice automatski obnoviti Kartica ako Korisnik kartice prethodno iz bilo kojeg 
razloga utvrđenog ovim Ugovorom i/ili Općim uvjetima poslovanja ne izgubi pravo korištenja Kartice.

Članak 8.

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opći uvjeti poslovanja Zagrebačke banke d.d., 
doneseni 6. srpnja 1999.g., te Opći uvjeti poslovanja Zagrebačke banke d.d. za izdavanje i korištenje 
Business MasterCard kartice, s kojima su ugovorne strane upoznate i pristaju na njihovu primjenu.

Opći uvjeti poslovanja Zagrebačke banke d.d. za izdavanje i korištenje Business MasterCard kartice 
sastavni su dio ovog Ugovora.

Članak 9.

Jamac potpisom ovog Ugovora solidarno jamči za ispunjenje svih obveza Korisnika kartice zasnovanih 
na ovom Ugovoru, pod istim uvjetima i na isti način kao i Korisnik kartice.

Članak 10.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 6 (šest) istovjetnih i jednakovaljanih primjeraka, od kojih svaka ugovorna 
strana zadržava po 2 (dva) primjerka.

Sesvete, 14.04.2014.

BANKA:

Svjetlana Blažević 

ženka Filipović

KLIJENT:

DEVA PRIJEVOZ d.o.o. 
Pamjan Devčić, direktor

OZag^tka banka dd
SESVETEJvePoIitea64

JAMAC:

Damjan Devčić



N0000107553323

Broj ugovora: 3236469267 
Broj partije: 5701131679

ZAGREBAČKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelačića 10, OIB:92963223473, zastupana po 
Svjetlani Blažević bankarici za male poduzetnike i obrtnike i Željki Filipović voditeljici poslovnog odnosa 
poduzetničkog bankarstva 
(u daljnjem tekstu: Banka), 
i
DEVA PRIJEVOZ d.o.o., zastupano po direktoru Damjanu Devčiću, Sesvete, Ive Politea 64, MB: 
92747430, OIB: 33007536550 (u daljnjem tekstu:Korisnik kartice)

XXX (u daljnjem tekstu:Sudužnik) 
i
Damjan Devčić, Sesvete, Selčinska 26, MBG: 4000000013794, OIB: 71376290674 (u daliniem 
tekstu:Jamac) J J

slje^ćj814 dana 14‘04'2014 godine (slovima:četrnaestogtravnjadvijetisućečetmaeste godine) u Sesvetama

UGOVOR
o izdavanju i korištenju Visa Business kartice s odgodom piaćanja

Članak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrđuju da je Korisnik kartice podnio Banci zahtjev za izdavanjem Visa 
Business kartice s odgodom plaćanja (u daljnjem tekstu: Kartica) odnosno Kartica.

Ovim Ugovorom Banka se obvezuje izdati Korisniku kartice Karticu odnosno Kartice, u skladu s Općim 
uvjetima poslovanja Zagrebačke banke d.d. za izdavanje i korištenje Visa Business kartice s odgodom 
plaćanja (u daljnjem tekstu: Opći uvjeti poslovanja).

Banka Korisniku kartice'odobrava ukupni Limit potrošnje po svim Karticama u iznosu od 5.000,00 kuna (u 
daljnjem tekstu: Limit potrošnje).

Ukupni Limit potrošnje raspoređuje se na Krajnje korisnike kartica koje je Korisnik kartice odredio u svom 
zahtjevu za izdavanje Kartice (Pristupnici), u iznosima dogovorenim između Korisnika kartice i Banke.

potaošnjeaKorisnikrkartireiCe na KartiC' m°Že imat' Limit potrošnje jednak ni manJ' od iznosa Limita

Korisnik karti^ se obvezuje podmirivati sve troškove nastale korištenjem Kartice, odnosno Kartica na 
način uređen Općim uvjetima poslovanja, te ovim Ugovorom.

Za korištenje Kartice otvorena je partija broj 5701131679 .

Članak 2.

ukliučiikjčf^tnitn^f1?.8^311-da s® d°.sPjela tražbina Banke na temelju Kartice (troškovi učinjeni Karticom, 
automatskim JeneI,^?COm -03 'me obročne otPlate- naknade, ostali troškovi) naplaćuju
Datum dos^J4lL) J transakc,Jsko9 racuna Korisnika kartica svakog 25. u mjesecu (u daljnjem tekstu:



Sklapanjem ovog Ugovora Korisnik kartice ovlašćuje Banku da bilo koju svoju tražbinu iz ovog Ugovora 
naplati po dospijeću iz sredstava na transakcijskom računu broj 2360000-1102199228 (u daljnjem tekstu: 
transakcijski račun).

Ako na Datum dospijeća na transakcijskom računu Korisnika kartice nema sredstava ili nema dovoljno 
sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele tražbine Banke, dospjela tražbina Banke se neće 
naplatiti ili će se naplatiti samo djelomično, a nalog za naplatu dospjele tražbine Banke ostaje u 
redoslijedu naplate po transakcijskom računu Korisnika kartice do naplate ukupnog nepodmirenog iznosa 
ili do opoziva od strane Banke.

Na sve dospjele neplaćene tražbine Banke na temelju ovog Ugovora primjenjuje se kamatna stopa po 
dospijeću koja se utvrđuje u visini stope važeće zakonske zatezne kamate, te će Banka obračunati i 
naplatiti tako utvrđenu kamatu po dospijeću, u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Banke, i to za cijelo 
razdoblje do dana plaćanja.

Obračunata kamata po dospijeću dospijeva na naplatu 1. u mjesecu po isteku obračunskog razdoblja 
(kvartala), te se iznos dospjele obračunate kamate po dospijeću automatski naplaćuje s transakcijskog 
računa Korisnika kartice 10. dana nakon isteka obračunskog razdoblja.

Ako na transakcijskom računu Korisnika kartice nema sredstava ili nema dovoljno sredstava za 
podmirenje ukupnog iznosa dospjele tražbine Banke na ime kamate po dospijeću, dospjela tražbina 
Banke će se naplatiti djelomično, ili se neće naplatiti, a nalog za naplatu ostatka nepodmirene tražbine 
Banke ostaje u redoslijedu naplate po transakcijskom računu do naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili 
do opoziva od strane Banke.

Članak 3.

Za izdavanje i korištenje kartice Korisnik kartice je dužan platiti naknade obračunate u skladu s Odlukom o 
tarifi naknada za usluge Banke, važećom na dan obračuna, te sve ostale naknade u skladu s Odlukom o 
tarifi naknada za usluge Banke, važećom na dan obračuna.
Kamatna stopa za
obročnu otplatu: 0,00% godišnje, u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Banke. U
slučaju realizacije obročne otplate putem Kartice, Korisnik kartice dužan je platiti naknadu za obročnu 
otplatu u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, važećom na dan obračuna.

Članak 4.

Uz Korisnika kartice za urednu otplatu cjelokupne tražbine po ovom Ugovoru jamči i Jamac:
Damjan Devčić MBG: 4000000013794 OIB:71376290674 iz Sesveta, Selčinska 26 
XXX MBG: xxx OIB:xxx iz xxx 
XXX MBG: XXX OIB:xxx iz XXX
koji odgovaraju po ovom Ugovoru solidarno, te Sudužnik:
XXX MBG: xx OIB:xxxx iz xxx
koji potpisom ovog Ugovora preuzima obvezu otplate Kartice uz uvjete i na način kao i Korisnik kartice, te 
ima pravni položaj Korisnika kartice

Članak 5.

U svrhu osiguranja naplate tražbine Banke na temelju ovog Ugovora, Korisnik kartice dužan je Banci 
dostaviti sljedeće instrumente osiguranja:

1 Gedna) bjanko vlastita akceptirana mjenica Korisnika kredita 
1 Gedna) bjanko zadužnica do 50.000,00 kn solemnizirana od strane javnog bilježnika 
ostali instrumenti osiguranja na zahtjev Banke



u svrhu osiguranja naplate tražbine Banke na temeiju ovog Ugovora, Jamac je dužan Banci dostaviti 
sljedeće instrumente osiguranja:

Na bjanko zadužnici ili u dodatnim ispravama uz bjanko zadužnicu koju će Korisnik kredita izdati u 
svojstvu dužnika, preuzeti obvezu prema Kreditoru u svojstvu jamca platoa, i to davanjem pisane izjave 
koja je po svom sadržaju i obliku ista s izjavom dužnika te potvrđena kod javnog bilježnika.

U svrhu osiguranja naplate tražbine Banke na temelju ovog Ugovora, Sudužnik je dužan Banci dostaviti 
sljedeće instrumente osiguranja:

XXX

članak 6.

Banka ima pravo Korisniku kartice privremeno ili trajno uskratiti pravo korištenja Kartica u slučaju 
nepridržavanja ugovornih obveza, ili kada tako odluči iz drugih opravdanih razloga, o čemu će ga 
obavijestiti pisanim putem.

Osobito, Banka može Korisniku kartice privremeno uskratiti pravo korištenja Kartica u slučaju da Korisnik 
kartice u rokovima određenim od Banke od dana dospijeća učinjenih troškova odnosno od dana dospijeća 
kamate po dospijeću ne podmiri dospjeli dug, a ako to ne učini niti u daljnjem roku određenom od Banke 
od dana privremenog uskraćivanja prava korištenja. Banka može Korisniku kartice trajno uskratiti pravo 
korištenja Kartice.

Ako nakon privremene blokade Kartice, u rokovima određenim od Banke, Korisnik kartice podmiri dospjelo 
dugovanje. Banka može Korisniku kartice ponovno omogućiti korištenje Kartica.

Banka također ima pravo blokirati Karticu u sljedećim slučajevima:
- ako Korisnik kartice/Krajnji korisnik kartice postupa protivno odredbama Općih uvjeta poslovanja,
- ako postoji sumnja na neovlašteno korištenje ili korištenje Kartice s namjerom prijevare odnosno na 
zlouporabu Kartice
- ako je Korisnik kartice prijavio Banci gubitak, krađu ili zlouporabu Kartice
- ako Korisnik kartice po primitku pisane opomene Banke nije podmirio bilo koje druge obveze prema 
Banci, te
- ako je Korisnik kartice podnio pisani zahtjev za blokadu Kartice

Članak 7.

Ovim Korisnik kartice, Sudužnik i Jamac daju neopozivu ugovornu ovlast Banci da izvrši naplatu bilo koje 
svoje dospjele, a nenamirene tražbine iz ovog Ugovora iz sredstava na svim transakcijskim i drugim 
računima Korisnika kartice, Sudužnika i Jamca otvorenim kod Banke.

Korisnik kartice, Sudužnik i Jamac, kao zalogodavci, ovim zalažu, te prenose na Banku, radi osiguranja 
cjelokupnih tražbina Banke temeljem ovog Ugovora, svakodobne svoje tražbine koje imaju s osnova 
svojih računa ili depozita otvorenih kod Banke, kao založnog vjerovnika, te ovlašćuju Banku da namiri bilo 
koju tražbinu iz ovog Ugovora iz predmeta zaloga, po dospijeću iste.

Članak 8.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa i automatski se obnavlja pod istim uvjetima, u kojem će se 
slučaju Korisniku kartice automatski obnoviti Kartica ako Korisnik kartice prethodno iz bilo kojeg razloga 
utvrđenog ovim Ugovorom i/ili Općim uvjetima poslovanja ne izgubi pravo korištenja Kartice.

( Članak 9.



Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opći uvjeti posiovanja Zagrebačke banke d.d., 
doneseni 6. srpnja 1999.g., te Opći uvjeti posiovanja Zagrebačke banke d.d. za izdavanje i korištenje 
Visa Business kartice s odgodom piaćanja, s kojima su ugovorne strane upoznate i pristaju na njihovu 
primjenu.

Opći uvjeti poslovanja Zagrebačke banke d.d. za izdavanje i korištenje Visa Business kartice s odgodom 
plaćanja sastavni su dio ovog Ugovora.

OSTALI UVJETI: xxx

Članak 10.

Članak 11.

Ovaj Ugovor je sastavljen u 3 (slovima:tri) istovjetnih i jednakovaljanih primjeraka, od kojih po 1 (jedan) 
primjerak za svaku ugovornu stranu xxx. Korisnik kartice i ostale ugovorne strane na strani Korisnika 
kartice suglasno izjavljuju da su pročitali ovaj Ugovor i da on u cijelosti odgovara njihovoj volji, te pristaju 
na njegovu primjenu xxx.

BANKA:
Svjetlana, Blažević 

Željkp Filipović
6 zagrebačka banka d.d

JAMAC:
Damjan Devčić

KORISNIK KARTICE:
DEVA PRIJEVOZ d.o.o.
Damjan Devčić, direktor

DEVA PRIJEVOZ
----------------- d.o.o.------------------
SESVETE, Ive Politea64

SUDUŽNIK:
XXX
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NOOOO107602872
Broj ugovora: 0002271009 

Broj partije: 1102199228

Zagrebačka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelačića 10, OIB: 92963223473, zastupana po 
Aniti Škvorc, glavnoj voditeljici poslovnog odnosa poduzetničkog bankarstva i Stjepanu Devčiću, 
bankaru za male poduzetnike i obrtnike, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Kreditor), 
i
DEVA PRIJEVOZ d.o.o., Sesvete (Grad Zagreb), Ulica Ive Politea 64, MB: 02747430, OIB: 
33007536550 zastupano po direktoru Damjanu Devčiću kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: 
Korisnik kredita) 
j
Damjan Devčič, Zagreb, Ulica Vladimira Ruždjaka 8, OIB: 71376290674, kao jamac platac (u 
daljnjem tekstu: Jamac platac).

(u daljnjem tekstu ovog Ugovora, u pojedinim njegovim odredbama, za Korisnika kredita i Jamca 
platca koristit če se, ovisno o okolnostima slučaja, i izrazi „Dužnik" odnosno „Dužnici")

sklopili su u Sesvetama sljedeći:

UGOVOR O OKVIRNOM KREDITU PO TRANSAKCIJSKOM RAČUNU
(„Ugovor")

1 PREDMET UGOVORA

Ovim Ugovorom Kreditor se obvezuje staviti Korisniku kredita na raspolaganje Ugovorom utvrđeni 
iznos novčanih sredstava (u daljnjem tekstu: „Kredit"), a Korisnik kredita se obvezuje, pod uvjetima i 
na način kako je ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Kreditoru iskorišteni iznos Kredita, platiti 
ugovorene kamate, naknade i troškove, te ispuniti sve ostale obveze iz ovog Ugovora.

2 UVJETI KREDITA

2.1 Iznos

Kredit iznosi EUR 20.000,00 (slovima: dvadesettisučaeura).

2.2 Način i rok korištenja Kredita

Kredit se može koristiti po ispunjenju uvjeta iz čl. 2.3. ovog Ugovora, kao odobreno prekoračenje po 
transakcijskom računu IBAN HR7123600001102199228 (u daljnjem tekstu: Transakcijski račun) na 
revolving principu.

Dan isteka roka korištenja Kredita je 12 mjeseci od stavljanja Kredita na raspolaganje Korisniku 
kredita, a najkasnije 13.08.2024.

2.3 Uvjeti za korištenje Kredita.

Kredit se može koristiti nakon ispunjenja sljedećih uvjeta:
(i) Dostavljena je sva dokumentacija i podaci koji su Kreditoru potrebni za provedbu dubinske 

analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju mjere sprječavanja pranja novca i 
financiranja terorizma

(ii) Pribavljeni su instrumenti osiguranja („Instrumenti osiguranja povrata Kredita") u skladu s čl. 3 
ovog Ugovora

(iii) Plaćena je naknada u skladu s čl. 2.7. ovog Ugovora

1
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Kreditor će Kredit na raspolaganje Korisniku kredita staviti u istom danu kada je dostavljena ugovorna 
dokumentacija ukoliko je ugovorna dokumentacija dostavljena taj dan do 14h, pod uvjetom da je 
Korisnik kredita prethodno ispunio sve obveze iz prethodnih stavaka ovog Ugovora. Ako Korisnik 
kredita ugovornu dokumentaciju dostavi iza 14h, Kredit će se Korisniku kredita staviti na raspolaganje 
prvi idući radni dan.

2.4 Način i rok vraćanja Kredita

Kredit se otplaćuje priljevom sredstava na Transakcijski račun Korisnika kredita, najkasnije do Dana 
isteka roka korištenja Kredita.

U slučaju da Korisnik kredita na Dan isteka roka korištenja Kredita ne otplati u cijelosti iskorišteni iznos 
Kredita, odnosno ukoliko Kreditor iskoristi neka od svojjh prava iz članka „Povreda ugovornih obveza" 
ovog Ugovora, Korisnik kredita je dužan bez odgađanja podmiriti iznos ukupno dospjele obveze 
prema Kreditoru iz ovog Ugovora uplatom na kreditnu partiju koju će Kreditor otvoriti i o kojoj će 
obavijestiti Korisnika kredita pisanim putem u najkraćem roku.

2.5 Redovna kamata

Na svaki iskorišteni iznos Kredita obračunava se Redovna kamata po Redovnoj kamatnoj stopi koja je 
jednaka

Referentnoj stopi uvećanoj za 4,50 p.p. godišnje.
Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisno o, promjeni vrijednosti Referentne stope.
Referentnu stopu predstavlja vrijednost 3M EURlBOR-a, zaokružena na 2 decimale, koja je važeća na 
prvi dan svakog kvartala i primjenjuje se u tom kvartalu.

U slučaju daje Referentna stopa negativna, vrijednost Referentne stope izjednačava se s nulom.

U slučaju daje:
(i) nadležno tijelo administratora referentrie stope dalo javnu izjavu ili je objavilo informacije u 

kojima je priopćeno da referentna "stopa više ne odražava temeljnu tržišnu ili gospodarsku 
stvarnost; ili

(ii) administrator referentne stope ili osoba koja djeluje u njegovo ime dala javnu izjavu ili je 
objavila informacije ili je dana javna izjava odnosno objavljene su informacije u kojima je 
priopćeno da će taj administrator započeti s urednim postupnim ukidanjem referentne stope ili 
će trajno ili na neodređeno vrijeme prestati pružati referentnu stopu ili određene rokove 
dospijeća ili određene valute za koje se referentna stopa računa, a u trenutku davanja te 
izjave ili objave tih informacija ne postoji zamjenski administrator koji će nastaviti s pružanjem 
referentne stope; ili

(iii) nadležno tijelo administratora referentne stope ili bilo koji subjekt ovlašten za postupak 
insolventnosti ili sanaciju takvog administratora dao javnu izjavu ili je objavio informacije u 
kojima je navedeno da će administrator započeti s urednim postupnim ukidanjem referentne 
stope ili će trajno ili na neodređeno vrijeme .prestati pružati referentnu stope ili određene 
rokove dospijeća ili određene valiite za koje se referentna stopa računa, a u trenutku davanja 
te izjave ili objave tih informacija ne postoji zamjenski administrator koji će nastaviti s 
pružanjem referentne stope; iii

(iv) nadležno tijelo administratora referentne stope povlači ili suspendira odobrenje ili priznanje 
dano administratoru referentne stope ili zahtijeva prestanak njegovog prihvaćanja, pod 
uvjetom da u tom trenutku ne postoji zamjenski administrator koji će nastaviti s pružanjem 
referentne stope, a administrator te referentne stope će započeti s njenim urednim postupnim 
ukidanjem ili će trajno ili na neodređeno vrijeme prestati pružati referentnu stopu ili određene 
rokove dospijeća ili određene valute za koje se referentna stopa računa; ili

(v) upotreba referentne stope zabranjena po mjerodavnom pravu;

za utvrđivanje redovne kamatne stope koristit će se zarnjenski parametar te će se svako pozivanje na 
referentnu stopu smatrati pozivanjem na zamjenski parametar, osim u slučaju drugačijeg pisanog 
sporazuma ugovornih strana.

(AJ
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O zamjenskom parametru Kreditor će obavijestiti Korisnika kredita.

U slučaju kada je ugovorena primjena referentne stope određene ročnosti, umjesto te referentne stope 
primjenjivat će se ona terminska stopa temeljena na zamjenskom parametru koju je je relevantno tijelo 
službeno odredilo, nominiralo ili preporučilo kao zamjenu za tu ročnost ili, ako takva zamjena ne 
postoji, bilo koja druga altemabvna metoda koju su ugovorne strane pisanim putem dogovorile kao 
zamjenu za tu ročnost temeljenu na zamjenskom parametru.

Ugovorne strane su suglasne da će se u slučaju promjene metodologije izračuna ugovorene 
referentne stope svako pozivanje na referentnu stopu smatrati pozivanjem na tu referentnu stopu kako 
je ista promijenjena.

Zamjenski parametar označava svaku referentnu stopu (uključujući bilo koji spread ili usklađenje) koju 
je relevantno tijelo službeno odredilo, nominiralo ili preporučilo kao zamjenu za ugovorenu referentnu 
stopu.

Relevantno tijelo označava bilo koje od sljedećih tijela;
(i) radnu skupinu za nerizične eurske referentne stope,
(ii) Europski institut za tržište novca (European Money Market Institute), kao administratora 
EURIBOR-a,
(iii) nadležno tijelo koje je u skladu s Uredbom (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vijeća od 
8. lipnja 2016., uključujući sve njezine izmjene, dopune i zamjene, ovlašteno za nadzor Europskog 
instituta za tržište novca, kao administratora EURIBOR-a,
(iv) Europsku središnju banku,
(y) Europsku komisiju. Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i tržište kapitala (nESMA“) 
ili bilo koje drugo ovlašteno tijelo Europske unije,
(vi) relevantno nacionalno tijelo Republike Hrvatske koje je određeno u skladu s Uredbom 
2016/1011 i Zakonorri o provedbi Uredbe 2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne 
vrijednosti, uključujući sve propise kojima se navedeni propisi mijenjaju, dopunjuju ili zamjenjuju.

U slučaju da relevantno tijelo ne odredi, ne nominira ili ne preporuči zamjenski parametar, ugovorne 
strane su suglasne da će se kao zarnjenski parametar za utvrđivanje redovne kamatne stope koristiti 
bilo koji drugi parametar kojeg Kreditor odabere i koji je primjenjiv s obzirom na valutu kredita, a u 
slučaju da takav parametar ne postoji, ugovorne strane se obvezuju pristupiti izmjeni ovog Ugovora 
kojom će umjesto ugovorene referentne stope ugovoriti primjenu drugog parametra ili kamatne stope 
kojom će se u najvećoj mogućoj mjeri ostvariti ista svrha i ekonomski učinak koji su bili postignuti 
primjenom ugovorene referentne stope.

Kamata se obračunava primjenom proporcionalne metode obračuna kamate i kalendarskog broja 
dana u mjesecu i godini.

Korisnik kredita je suglasan da se kamata naplaćuje kvartalno izravnim terećenjem Transakcijskog 
računa od strane Kreditora, svakog 5. u prvom mjesecu kvartala. Ako taj dan pada na neradni dan, 
kamata će se naplatiti prvi sljedeći radni dan. Pod radnim danom za naplatu kamate se 
podrazumijevaju svi dani izuzev nedjelje i praznika.
U slučaju da se dospjela kamata ne može u cijelosti naplatiti jer na Transakcijskom računu nema 
dovoljno sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele kamate ili zbog bilo kojeg drugog razloga, 
kamata se neće naplatiti ili će se naplatiti samo djelomično, a nalog za naplatu nepodmirene kamate 
ostaje u redoslijedu naplate po Transakcijskom računu do naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili 
do opoziva od strane Kreditora.

2.6 Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene tražbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplaćenu kamatu, obračunava 
se zatezna kamata po stopi važeće zakonske zatezne kamate koja se primjenjuje na istu vrstu 
pravnog odnosa.

Zatezna kamata obračunava se kvartalno. primjenom proporcionalne metode obračuna kamate i 
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a dospijeva i naplaćuje se 10. dan po isteku kvartala, u 
cUR. 1
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2.7 Naknade

Korisnik kredita je obvezan plaćati kvartajnu-n^knađu...U visini od 0,6%, kvartalno od ugovorenog 
iznosa Kredita.

Ako korisnik kredita ima ugovoren univerzali^ijj^ket,rač^n)li ZA SVE kvartalna naknada se umanjuje u 
skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora.
U slučaju da Ugovor o univerzalnom pal$ejt;|?^unu^;l;|^vSVE, sklopljen između Kreditora i Korisnika 
kredita, prestane v^iti prije nego što Ki^dlolj^rl^rra naknadu za naredni kvartal. Kreditor će 
naknadu za naredne kvartale obračunavati ii skladii s Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora, 
važećom na dan obračuna.

Naknada se naplaćuje automatski s trani^i^t^cijš}jog izračuna Korisnika kredita njegovim izravnim 
terećenjem, 10-og u mjesecu koji slijedi riakon jstete jwartala, za razdoblje od stavljanja Kredita na 
raspolaganje do kraja tekućeg kvartala, odnosno svakog 10-og u mjesecu koji slijedi nakon isteka 
kvartala za iduće kvartale.

U slučaju da se dospjela tražbina ne mpŽe5uecijeio|;tjiinaplatiti jer na Transakcijskom računu nema 
dovoljno sredstava za podmirenje ukupnog ■'iznoša’dbšpjele tražbine Kreditora ili zbog bilo kojeg 
drugog razloga, dospjela tražbina Kreditgra-?n^ćejse;^1ngpjatiti ili će se naplatiti samo djelomično, a 
nalog za naplatu ostatka dospjele tražbinerKred)tpra(bsfaje u redoslijedu naplate na Transakcijskom 
računu, sve do potpune naplate ukupnog riepodnriirenoglznosa ili do opoziva od strane Kreditora.

2.8 Troškovi ^

Javnobilježničke troškove, troškove pribavljanja ugoj^pćenih instrumenata osiguranja povrata Kredita, 
kao i sve ostale troškove u vezi s ovim Ugpvprom snošliKorisnik kredita.

2.9 Porezi i ostali odbici

Korisnik kredita će otplatu glavnice te plaj^p^^kamatajivhaknada provesti bez ustege ili odbitaka bilo 
kakvih sadašnjih ili budućih poreza, akć»|taeija jpprez|i^|i bilo kakvih drugih pristojbi. Ako je takva 
ustega ili odbitak zakonska obveza, Korišnil|kra}ijte;će]p,l^jtiti Kreditoru dodatne iznose koji su potrebni 
da Kreditor primi puni iznos glavnice, kamata'! naknada koji bi primio da takvih traženih ustega ili 
odbitaka nije bilo. ' "r"

3 INSTRUMENTI OSIGURANJA POVI^Tf IJ^REDITA,

Dužnici solidarno odgovaraju za otplatu svih tražbina po ovom Ugovoru.

U svrhu naplate dospjelih tražbina po pvprri Ugovoru .Korisnik kredita se obvezuje prije korištenja 
Kredita dostaviti Kreditoru: , --X ’

Jedna zadužnica Korisnika kredjta u |zno|u.;gb;^0^00,00 EUR, uvećano za ugovorene kamate, 
naknade i ostale troškove, solemriiziranu od strane javnog bilježnika na kojoj je obvezu preuzeo 
i Jamac platac 'j'" 1^’.-:,;

U svrhu naplate dospjelih tražbina po ovom Ugovoru Jamac platac se obvezuje prije korištenja Kredita 
dostaviti Kreditoru:

• na zadužnici Korisnika kredita ili u dodatnim ispravama uz zadužnicu odnosno bjanko 
zadužnicu koju će Korisnik kredita izdati u svojstvu dužnika, preuzeti obvezu prema Kreditoru 
u svojstvu jamca platoa, i to koja je po svom sadržaju 1 obliku ista s
izjavom Korisnika kredita te potvrđena-kcfd javnog.bilježnika.

Korisnik kredita je dužan osigurati da ugovoreni broj Instrumenata osiguranja povrata kredita bude 
svakodobno na raspolaganju .Kreditoru do potpunog -nemirenja svih obveza Korisnika kredita po ovom 
Ugovoru. . ^ . S

h {RH'''
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4 IZJAVE I DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA 

4.1 Izjave

Dužnici primaju na znanje da Kreditor skiapa ovaj Ugovor oslanjajući se na sljedeće izjave Dužnika te 
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrđuju:

(i) Dužnik koji je pravna osoba i/ili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu 
djelatnost valjano je registriran i postoji u skladu s propisima države u kojoj se nalazi njegovo 
registrirano sjedište;

(ii) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u slučaju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja 
povrata kredita, nisu protivni zakonima i podzakonskim propisima, općim aktima koji se 
primjenjuju na Dužnika, odlukama sudova ili drugih nadležnih tijela koje se odnose na Dužnika 
te ugovorima u kojima je Dužnik jedna od ugovornih strana;

(iii) Dužnici su pisanim putem obavijestili Kreditora o svim činjenicama i okolnostima za koje se 
može razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donošenje odluke Kreditora o odobrenju 
Kredita i sklapanju ovog Ugovora;

(iv) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj imovini Dužnika, izuzev tereta i prava 
o kojima je Kreditor obaviješten pisanim putem prije sklapanja Ugovora;

(v) nema materijalno značajnih promjena te prema saznanju Dužnika ne prijeti nastanak 
materijalno značajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni učinak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Dužnika i/ili grupe 
povezanih osoba kojoj pripada Dužnik,

b) sposobnost Dužnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,

(vi) nisu pokrenuti te prema saznanju Dužnika ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, 
arbitražnih ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnirri 
ovlastirna koji imaju ili bi mogli irnati negativan materijalno značajni učinak, izuzev postupaka o 
kojima je Kreditor obaviješten pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji 
imaju negativan materijalno značajan učinak smatraju se jedan ili više postupaka koji, 
pojedinačno ili zajedno, mogu dovesti do:

a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene vlasničke 
strukture Dužnika,

b) sklapanja nagodbe Dužnika s vjerovnicima,

c) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gubitira novčanih sredstava ili druge imovine Dužnika u iznosu odnosno vrijednosti 
od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih novčanih obveza 
tog Dužnika, uključujući i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim 
dostupnim financijskim izvještajima. Ako ukupan iznos svih novčanih obveza 
Dužnika nije moguće utvrditi iz financijskih izvještaja, kao i u slučaju da Dužnik 
nije obvezan sastavljati financijske izvještaje. Kreditor će po slobodnoj ocjeni 
utvrditi ima li određeni postupak negativan materijalno značajan učinak;

(vii) Korisnik kredita se obvezuje da sredstva Kredita neće koristiti te jamči da sredstva kredita 
neće biti korištena za stjecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira izdanih od strane 
Kreditora i/ili druge članice grupe kojoj pripada Kreditor;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat će se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za 
korištenje Kredita, datum svakog korištenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.
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4.2 Ostale obveze

Dužnici se obvezuju:

(i) osigurati da su njihoye novčane ^b^^ev,po;os|Đ^i-ovog Ugovora rangirane najmanje jednako 
s ostalim njihovim postojećim i budućim neosiguranim novčanim obvezama, izuzev obveza 
koje imaju zakonski prioritet;

(ii) pravovremeno obavijestiti ili potencijalnoj povredi Ugovora te o
svakoj drugoj materijalno značajnoj dkoihostf koja ima negativan učinak, odmah nakon što im 
postane poznata;

(Hi) dostaviti Kreditoru na njegov zahfe|svilŠoi<ui|,e^taciju i podatke koje Kreditor zatraži u svrhu 
provedbe dubinska analize Dužmt^Wftu“skladu‘s'propisima koji reguliraju sprječavanje pranja 
novca i financiranja terorizma; - V- ’V

(iv) bez odgađanja pisanim putemo svim promjenama identifikacijskih 
podataka, promjenama osoba ov^aštetnjlr zalz^bstupanje i značajnim promjenama u poslovanju 
koje se odnose na njega i gmpu'povćziniii1 ošoB'a kojoj pripada i pritom dostaviti Kreditoru 
vjerodostojni dokaz o nastaloj prdrrijeni, te omogućiti Kreditoru kontrolu postojanja svih 
činjenica relevantnih .za procjenu5|j.Q|!:^janjapegpyih odnosa povezanosti s drugim osobama, 
sukladno odredbama pozitivnih.P'tanja povezanih osoba. Ako bi zbog 
nastalih promjena, pb razumnoj pročjehi kreditora, moglo doći do otežanog ili onemogućenog 
vraćanja Kredita, Krecl'^r je ovj1aš|en-zatražiti,jlpy;omjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u 
slučaju da Dužnici rje prihvate roku kojeg im je ostavio Kreditor, Kreditor
je ovlašten otkazati ovaj Ugovor, ..... J '

Svaki Dužnik, izuzev Dužnika koji je fizička’^osotia kojame obavlja poslovnu djelatnost ili samostalnu 
djelatnost slobodnog zanimanja, dodatno se obvezuje: w’r’iL?'

obavijestiti Kreditora o namjeri zaclu^erija i švakbm zaduženju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupan financijski dug pov)e,čap,,kunriujatjyno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u

(i)

društvima te obveze, po osnovi '^i|a^^d(^|i.i^^;yrijednosnih papira, uključujući obveze po 
osnovi ovog Ugovora; II "/li- '

(ii) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je. prikladna za istinito i pravično prikazivanje 
financijskog starija Dužnika i njeg.oyih,rpyi.sn,i,t),ffdruštava te rezultata poslovanja u skladu s 
mjerodavnim propisima;

(Hi) dostavljati Kreditoru financijska |^ješJčgc?:?j?Y-aM poslovnu godinu u roku od 120 dana od 
kraja poslovne godine, odnosno 60 dana od kraja poslovne godine za obveznike poreza na 
dohodak, a na zahtjev Kreditorap.t^'^ruge/ifinaripijske podatke i informacije, te omogućiti 
Kreditoru kontrolu svog poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga;

(iv) obavljati platni promet po transpk{^>kimsmCu.njma otvorenima kod Kreditora najmanje u 
omjeru koji odgovara udjelu ,iadu%nb..stiivKprisnika kredita kod Kreditora u ukupnoj 
zaduženosti Korisnika kredita kod;syih kred|tnLh>i\fLriancijskih institucija;

(v) održavati postojanje [.kontinuitet pps.loyarija,;:teiPpslovati pažnjom dobrog gospodarstvenika i u 
skladu sa syiro mjerodavnim propi^|maK:- l

(vi) da bez prethodne pisane suglasiTg^ti-Kteditorajneće izdvajati ili omogućiti izdvajanje cijelog ili 
dijela svojeg poslovanja ili mijenjati/piedmet.svpgjppslovanja;

.. k-
(VI!) da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora neće prodati, zalagati, prenositi, davati u najam 

ili na bilo koji drugi, način raspbl.aga.t^svpjb.^gimovinom, osim ako je takvo raspolaganje 
izvršeno u sklopu redovnog poslovarijpi. ppjl upbi&jenim komercijalnim uvjetima;
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Jamac platac se obvezuje da u slučaju da djelomično podmiri tražbinu Kreditora po osnovi ovog 
Ugovora neće koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, neće tražiti niti primiti ispunjenje 
svoje regresne tražbine prerna Korisniku kredita po toj osnovi niti će pokretati bilo kakav postupak radi 
njene naplate, sve dok Kreditor u cijelosti ne namiri svoju tražbinu po osnovi ovog Ugovora. U slučaju 
da postupi protvno ovoj obvezi, Jamac platac Je obvezan bez odgađanja doznačiti Kreditoru sve 
iznose koje Je primio iii naplatio po osnovi namirenja svoje regresne tražbine prema Korisniku kredita.

4.3. Obveze u vezi propisa kojima se uređuje sprječavanje pranja novca I financiranja terorizam 
te primjenjivih sankcija

Ugovorne strane sugiasno utvrđuju da se međusobni odnos zasniva i da će se održavati na snazi pod 
pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz propisa kojima se uređuje sprječavanje 
pranja novca i financiranje terorizma kao Sto su, primjerice:

• podmirivanje obveza prema Kreditoru sredstvima koja potječu iz zakonitih izvora;
• pravovremeria i potpuna dostava dokumentacije i podataka koji su Kreditoru potrebni u svrhu 

provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju sprječavanje 
pranja novca i financiranja terorizma;

• pravovremeno obavještavanje Kreditora o svim promjenama podataka koje Je priopćio u svrhu 
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju sprječavanje 
pranja novca i financiranja terorizma.

Ugovorne strane također suglasno utvrđuju da se međusobni odnos zasniva i da će se održavati na 
snazi pod pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz međunarodnih mjera 
ograničavanja, a kako su iste detaljnije navedene u ovom članku.

Kreditor može Jednostrano otkazati ugovor u slučaju da Korisnik kredita ne ispunjava preuzete 
ugovorne ili relevantne zakonske odnosno sankcijske obveze, a razloge za otkaz će predočiti u mjeri u 
kojoj Je to Kreditoru dozvoljeno primjenjivim propisima.

Kreditor ima pravo otkazati ugovor bez otkaznog roka. Jednostavnim upućivanjem na odredbe ovog 
članka Ugovora, u slučaju nastupa okolnosti koje Kreditoru silom primjenjivih propisa nameću obvezu 
ili predviđaju mogućnost prekida uspostavljenog poslovnog odnosa (kap što su, primjerice, slučajevi iz 
čl. 19. St. 1. i 2. Zakona o sprječavanju pranja novca i financiranja terorizma) i/ili drugih prisilnih 
propisa, ili onih koji proizlaze Iz međunarodnih mjera ograničavanja odnosno gospodarskih, 
financijskih, trgovinskih iii drugih mjera ograničenja koje Kreditor primjenjuje u svom poslovanju koje! 
izrneđu ostaloga, uključuju potpun ili djelomičan prekid gospodarskih odnosa, zabranu pružanja 
pojedinih ili svih usluga, ograničenja raspolaganja imovinom te druga slična ograničenja određena:

(i) pravnim aktima Ujedinjenih naroda iii drugih međunarodnih organizacija koii obvezuiu 
Republiku Hrvatsku, ili

(ii) propisima Republike Hrvatske ili odlukama Vlade Republike Hrvatske ili drugih nadležnih tijela 
Republike Hrvatske, ili

(iii) propisima Europske unije ili odlukama Vijeća Europske unije. Europske komisije ili drugih 
nadležnih tijela Europske unije, ili

(iv) propisima Sjedinjenih Američkih Država („SAD") ili odlukama državnih tijela SAD-a, uključujući 
Ured za koritrolu vanjske trgovine američkog Ministarstva financija („OFAC"), ili

(v) propisima ili odlukama državnih tijela bilo koje druge države na čijem području Banka i/ili bilo 
koja druga članice grupe kreditnih institucija kojoj pripada Banka pruža usluge, bilo 
neposredno, ili posredstvom svojih podružnica, predstavništva ili zastupnika.

6 POVREDA UGOVORNIH OBVEZA

Svaka od dolje navedenih situacija predstavlja slučaj povrede ovog Ugovora:

(i) nepridržavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane bilo kojeg Dužnika- 
(II) neistinitost, netočnost, nepotpunost ili prestanak važenja bilo koje Izjave ‘koja je dana ili 

isprave koja Je pribavljena sukladno ovom Ugovoru;

^0'
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(iii) nastup bilo kojeg događaja ili okolnosti zbog koje se može razumno očekivati da je bitno 
ugrožena ili smanjena sposobnost ^Đužpika da^uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz 
ovog Ugovora:

(iv) podnošenje prijedloga za otvaranj$;.|^^||npi^J^|^steCajnog postupka, uključujući postupak
stečaja potrošača, iluotvaranje Dužnikom, ili pokretanje likvidacije ili bilo
kojeg drugog postupka čija pos|j^i^;|^^^|til^stanak postojanja Dužnika;

(v) pokušaj Dužnika d^ -u cijelosti ilij.djelpnpičnp/osppri valjanost ovog Ugovora ili Instrumenata 
osiguranja povrata kredita; ''

(vi) insolventnost pojedinog Dužnika; «ji£
(vii) neplaćanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili iieiŠpunjenje bilo koje druge obveze od strane 

pojedinog Dužnika po bilo kojem, drugom ugovoru sklopljenim s Kreditorom i/ili bilo kojom 
drugom članicom grupe kreditnit)4r(i^|^a^^j[.j^pada Kreditor;

(viii) neplaćanje,. prijevremendCdospijeće^f-iJj^^rnogućnost prijevremenog dospijeća jedne ili 
više preostalih novčanih obveza pbje|jnp;gi^,už[il^^ i/ili bilo koje druge osobe koja s pojedinim 
Dužnikom čini grupu povezanih osoba u, uRupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima: 
dvacijelihpedeset posto) od ukupnog- iznbsa^f^s^h ,novčanih obveza tog Dužnika i/ili bilo koje 
druge osobe koja s tim DužnikbB^.,činj|,grup)j-,^^^^^ osoba prema Kreditoru, po svim
pravnim osnovama; u

(ix) blokada transakcijskih računa bilo kojeg DuŽriika;
(x) statusna promjena Dužnika ili prprnjena^pajnlanje 25% (slovima: dvadesetipet posto) udjela u

kapitalu ili glasačkirri pravima u koja je provedena bez prethodne pisane
suglasnosti kreditora;

(xi) bilo koje zadiranje ili akt države ili njenih tijela, koji ima ili može imati bitno nepovoljan učinak 
na Dužnika, kao što su, ptimje^j^j^f^feiije,';konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi 
postupak koji dovodi, do takvih poslj^dlbpr.3^ -Jj« ■_ c

(xii) nepridržavanje obveza Korisnii<a~ikj^pd|(tay ul;yezi propisa kojima se uređuje sprječavanje
pranja novca i financiranja ter6n'zW te pfirnjenjivih sankcija, kako je opisano u čl. 4.3. 
Ugovora. r.». -■

U slučaju nastupa bilo koje od navederlih 'povrepa-'^g^oVora Kreditor je ovlašten, po svom izboru, 
pojedinačno ili kombinirano, odjednom ili postupno, poduzeti sljedeće radnje:

(i) onemogućiti daljnje kprištenje neiskbnštenpg jzno|a Kredita;
(ii) otkazati ovaj Ugovor; T-r-iv- .
(iii) proglasiti prijevremeno dospiJeće^^j^'^il^^j|||jj^redita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s 

ovim Ugovorom učiniti odmah d^^enj^rpis^ljp^od strane Korisnika kredita.

6 OBAVIJESTI i'- V/,x:

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u veži s ovim Ugovorom („Obavijesti") ugovorne strane će 
dostavljati jedna drugoj na adresu koja |g^^^(^ipU:^govomu stranu navedena u zaglavlju ovog 
Ugovora, ili, u slučaju dostave Kreditoru, na adresu nadležnog organizacijskog dijela Kreditora koji je 
zadužen za poslovni pdnos s Korisnikom ,kredjta.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgajđanja,.pba¥ijesti,ti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt- 
podataka iz prethodnog stavka ovog članka.^1

'■ -.. vVO^.vir, -s .
Smatrat će se da je Obavijest uredno dp,sttaivljena;dar\pmi dostave na adresu primatelja, a u slučaju 
neuspjele dostave petog radnog dana j^i^ajbpreporučene pošiljke pošti.

Dužnici su suglasni da im se dostava u eventualnim sudskim postupcima koji proiziđu iz ovog Ugovora 
obavlja na njihovoj adresi naznačenoj u zaglavlju ovog Ugovora, odnosno na adresi o kojoj su na drugi 
način pisanim putern obavijestili Kreditora.

7 OTKAZ UGOVORA

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupha.tražbina. Kreditora po ovom Ugovoru dospijeva u slučaju 
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma^prepoai^nbrn pošiljkom na adresu Korisnika kredita iz



UniCredit - Confidential

zaglavlja ovog Ugovora Ili na drugu adresu o kojoj je Korisnik kredita prethodno pisanim putem 
obavijestio Kreditora. Ugovorne strane su suglasne da tako učinjen otkaz Kredita proizvodi pravne 
učinke od dana predaje preporučene pošiljke pošti, bez obzira je li dostava uspjela Ili ne.

8 OSTALI UVJETI

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opči uvjeti poslovanja Zagrebačke banke d.d. sa 
svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme važenja ovog Ugovora.

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini bilo koje tražbine po ovom Ugovoru služe poslovne 
knjige Kreditora i ostala dokazna sredstva kojima Kreditor raspolaže.

Ako Kreditor ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se 
neče tumačiti njegovim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane ništava ili neprovediva u bilo kojem 
pogledu, to neče utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora i Ugovor u cijelosti, 
pri čemu će ugovorne strane ništavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i 
provedivom, kojom će se u najvećoj mogućoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti ništavom 
ili neprovedivom odredbom.

Korisnik kredita ne može ustupiti svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane 
suglasnosti Kreditora.

Dužnici se odriču prava na prijeboj tražbina koje imaju prema Kreditoru s tražbinama koje Kreditor na 
temelju ovog Ugovora ima prema njima.

9 MJERODAVNO PRAVO I RJEŠAVANJE SPOROVA

Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo.

U slučaju spora sudit če stvarno nadležan sud u Zagrebu.

10 PRIMJERCI I STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Ugovor je sastavljen u 3 (slovima: tri) istovjetna i jednakovaljana primjerka, od kojih po 1 (jedan) 
primjerak za svaku ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala.

U slučaju da Dužriik nije potpisao ovaj Ugovor u prisutnosti zaposlenika Kreditora, njegov potpis na 
ovom Ugovoru mora ovjeriti javni bilježnik ili drugo tijelo nadležno za ovjeru potpisa te će se u tom 
slučaju smatrati daje taj Dužnik potpisao ovaj Ugovor danom ovjere njegovog potpisa.

KREDITOR: KORISNIK KREDITA:
Zagrebačka banka d.d. DEVA PRIJEVOZ d.o.o. DEVA PRIJEVO.-
Anita Skvorc, glavna voditeljica poslovnog Damjan Devčič, direktor------------d.o.o.---------- 1'
odnosa poduzetničkog bankarstva / SESVETE, Ive PoJItea J-

Datum potpisa: 14.08.2023.
Stjepan Devčič, bankar za male poduzetnike i 
bbrtnike _ .

JAMAC PLATAC:
Datum potpisa: 14.08.2023. Damjan Devčič

Q Zagrebačka banka dd Datum potpisa: 14.08.2023.



m N0000107553422
UniCredit Group

ZAGREBAČKA BANKA D.D., ZAGREB, PAROMLINSKA 2, OIB: 92963223473,
POSLOVNICA SESVETE - TRG L.MATAČIĆA 11 
TRG L.MATAČIĆA 11, SESVETE,
ZASTUPNIK: TAMARA IVELIČ
kao pružatelj platnih usluga (u daljnjem tekstu: Banka)
i
DEVA PRIJEVOZ DOO ZA USLUGE,
IVE POLITEA 64, 10360 SESVETE,
OIB:33007536550,
ZASTUPNIK: DAMJAN DEVČIĆ
kao korisnik platnih usluga (u daljnjem tekstu: Korisnik)

U Zagrebu dana 08.04.2011. sklapaju

UGOVOR O OTVARANJU I VOĐENJU TRANSAKCIJSKOG RAČUNA I 
OBAVLJANJU PLATNIH USLUGA

broj 2001906453

Članak 1.

Ovim Ugovorom o otvaranju i vođenju transakcijskog računa i obavijanju platnih usluga (u daljnjem tekstu: 
Ugovor) uređuju se međusobna prava i obveze Banke i Korisnika u vezi s otvaranjem i vođenjem transakcijskog 
računa te obavljanje platnih usluga po računu koji će Banka na temelju ovog Ugovora otvoriti Korisniku redovan 
račun vrste 11 Korisnika.

Članak 2.

Banka će Korisniku otvoriti transakcijski račun

broj 2360000-1102199228 
IBAN: HR7123600001102199228

Članak 3.

Transakcijski račun iz članka 2. ovog Ugovora je multivalutni račun (u daljnjem tekstu: Račun) Korisnika na 
kojem Banka evidentira transakcije i stanja u domicilnoj valuti RH i drugim valutama.

Banka će voditi Račun i obavljati platne usluge po Računu u skladu s ovim Ugovorom, Općim uvjetima 
poslovanja Zagrebačke banke d.d. po transakcijskinri računima poslovnih subjekata (u daljnjem tekstu: Opći 
uvjeti poslovanja) i Satnicom poslovanja po transakcijskim računima poslovnih subjekata koja je sastavni dio 
Općih uvjeta poslovanja i ovog Ugovora.
Odredbe Općih uvjeta poslovanja sastavni su dio ovog Ugovora i dopunjuju njegove odredbe te se na prava i 
obveze Banke i Korisnika primjenjuju zajedno s odredbama Ugovora.

Članak 4.

Ugovorne strane su suglasne da Banka vodi Račun u skladu s podacima dobivenim od Korisnika na obrascima 
Banke za otvaranje i vođenje Računa te raspolaganje sredstvima na Računu koji su sastavni dio ovog Ugovora.

Članak 5.

Na sredstva na Računu Banka će obračunavati i Korisniku plaćati'kamate po stopama koje su promjenjive 
sukladno Odluci o kamatnim stopama. — •j----*

. V 4 ! ■ ■' h I • ••••■ •
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članak 6.

Korisnik se obvezuje Banci platiti naknadu za vođenje Računa i obavljanje platnih usluga te sve druge naknade i 
troškove koji nastanu u vođenju Računa i obavljanju platnih usluga. Naknade se obračunavaju i naplaćuju u 
skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke.
Korisnik ovlašćuje Banku da obračunane naknade iz prethodnog stavka, kao i sve troškove, naplati iz sredstava 
na Računu. U slučaju nedostatnosti sredstava na Računu, Korisnik ovlašćuje Banku da dužni iznos naknada i 
troškova naplati na teret svih njegovih računa otvorenih kod Banke.

Članak 7,

Banka će evidentirati sve promjene stanja na Računu te Korisnika o stanju i promjenama izvjestiti putem Izvatka 
o stanju i promjenama po Računu, na način koji je Korisnik ugovorio s Bankom kod otvaranja Računa.

Članak 8.

Ovaj Ugovor sklapa se na neodređeno vrijeme i mpže prestati u skladu s Općim uvjetima poslovanja. 
Prestankom Ugovora Banka će zatvoriti Račun. r

; Članak 9.

Ovlaštena osoba Banke potpisat će Ugovor ' nakon ' štO isti bude potpisan od strane ovlaštene osobe 
Korisnika.Korisnik može započeti poslovanje po Računu kada od Banke primi potpisani primjerak ovog Ugovora.

Članak 10.

Na prava i obveze Banke i Korisnika, zajedno s Općim uvjetima poslovanja i Satnicom poslovanja po 
transakcijsldm računima poslovnih subjekata, primjenjuju se i Opći uvjeti poslovanja Zagrebačke banke d.d. za 
korištenje direktnih kanala od strane posipvnpg . subjekta_te Opći uvjeti poslovanja Zagrebačke banke d.d. 
Zagreb.
Dokumenti iz prethodnog stavka. Odluka 6'kamatnim stopama Banke i Odluka o tarifi naknada za usluge 
odnosno Izvod iz Odluke o tarifi naknada za usluge dostupni su Korisniku kod Voditelja poslovnog odnosa te na 
internetskoj stranici Banke http://\www.zaba.hr ''
Potpisom ovog Ugovora Korisnik potvrđuje da je .prije sklapanja Ugovora upoznat sa svim dokumentima iz 
stavaka 1.12. ovog članka te da pristaje na njiHovu primjenu,,' .

Članak 11.

Banka i Korisnik suglasni su da će sporovi^kćjkbtm^lt'^roizaćl iz ovog Ugovora rješavati sporazumno, a za 
slučaj da u tome ne uspiju, ugovara se nadležnost stvarno'nadležnog suda u Zagrebu.

/ ; ' Članak 12.

Ovaj Ugovor je sastavljen u dva (2) istovjetna i jednakovaljana primjerka, od kojih svaka ugovorna strana dobiva 
po jedan (1) primjerak. ...........

za Korisnika:
DEVA PRIJEVOZ
•-----------------d.o.o.—
SESVETE, Ive Pol|feai6.|

za Banku:

© Zagrebačka banka đ.d.

u Zagrebu, dana 08.04.2011.

http:///www.zaba.hr
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UGOVOR O UNIVERZALNOM PAKET - RAČUNU 1 ZA SVE 
broj 2001906461 - 000

sklapaju:
ZAGREBAČKA BANKA d.d., Zagreb, Paromlinska 2,10000 Zagreb, OIB: 92963223473 
zastupana poTAMARA IVELIĆ, STARIJA BANKARICAZA MALE PODUZETNIKE I OBRTNIKE 
(u daljnjem tekstu: Banka) . 
i
KORISNIK PAKET - RAČUNA: DEVA PRIJEVOZ DOO , IVE POLITEA 64, SESVETE, OIB: 33007536550, 
zastupan po DAMJAN DEVČIĆ 
(u daljnjem tekstu: Korisnik Paket - računa)

PAKET - RAČUN: PODUZETNIK

o

o

1.1.

1.2.

1.3.
1.4.

1.5.

2.1.

2.2.

3.1.

3.2.

3.3.

4.1.

5.1.

5.2.

5.3.

Članak 1.
Ovim Ugovorom o univerzalnom paket - računu 1 ZA SVE (u daljnjem tekstu: Ugovor) uređuje se ugovorni odnos 
Banke i Korisnika Paket-računa u vezi s korištenjem Paket - računa 1 ZA SVE, modei PODUZETNIK (u daljnjem 
tekstu: Paket - račun).
Paket - račun je zajednički naziv za transakcijski račun (u daljnjem tekstu: Račun) Korisnika Paket-računa i s njime 
povezane različite bankovne i nebankovne usluge i pogodnosti koje čine sadržaj Paket - računa.
Skiapanjem ovog Ugovora Korisnik Paket - računa stječe mogućnost s Bankom ugovoriti korištenje bankovnih 
usluga koje čine sadržaj Paket - računa.
Korisnik Paket - računa može biti samo tvrtka sa godišnjim ukupnim prihodom do 15 milijuna kuna.
Skiapanjem ovog Ugovora Korisnik Paket - računa stječe mogućnost korištenja bankovnih pogodnosti koje Banka 
daje samo Korisnicima Paket - računa kao i mogućnost korištenja nebankovnih usluga i pogodnosti koje na temelju 
ugovora s Bankom treće osobe daju samo Korisnicima Paket - računa. Opseg i mogućnosti korištenja bankovnih 
pogodnosti kao opseg i mogućnost korištenja nebankovnih usluga i pogodnosti ovise o ugovorenom modeiu Paket - 
računa.
Nebankovne usluge i pogodnosti mogu koristiti oviaštenici za raspolaganje sredstvima po Računu za koje je 
Korisnik Paket-računa od Banke zatražio izdavanje kartice Računa.

Članak 2.
Prije skiapanja ovog Ugovora Korisnik Paket - računa je s Bankom sklopio Ugovor o otvaranju i vođenju 
transakcijskog računa i obavljanju platnih usluga za Račun broj 2360000-1102199228.
Usluge koje se smatraju sadržajem Paket-računa, a koje su na bilo koji način prethodno ugovorene, sklapanjem 
ovog Ugovora Korisnik Paket - računa oviašten ih je i daije koristiti.

Članak 3.
Sadržaj Paket - računa se mijenja u ovisnosti o: (i) sklapanju posebnih ugovora o korištenju dodatnih bankovnih 
usiuga između Banke i Korisnika Paket - računa, (ii) donošenju, mijenjanju i ukidanju odluka Banke kojima se 
uređuje davanje i korištenje bankovnih pogodnosti, pri čemu će Banka nastojati održati standard opsega i kvalitete 
tih pogodnosti te (Ili) u ovisnosti o skiapanju, mijenjanju i raskidanju ugovora o nebankovnim uslugama i 
pogodnostima između Banke i treće osobe.
Banka obavještava Korisnika Paket - računa o početku i prestanku korištenja te uvjetima korištenja bankovnih 
pogodnosti i nebankovnih usluga i pogodnosti, i to davanjem obavijesti na način uređen člankom 6. ovog Ugovora. 
Obavijest Banke Korisniku Paket - računa mjerodavna je za nastanak i prestanak prava na korištenje bankovnih i 
nebankovnih pogodnosti.
Radi korištenja nebankovnih usluga i pogodnosti Korisnik Paket - računa identificira se karticom Računa.

Članak 4.
Upisninu i čianarinu za korištenje Paket - računa, kao i sve ostale upisnine, članarine i naknade za korištenje s 
Paketom povezanih bankovnih usluga koje su uključene u Paket - račun. Korisnik Paket - računa plaća u skladu s 
Odlukom o tarifi naknada za usiuge Banke, s kojom je upoznat i pristaje na njezinu primjenu.
Korisnik Paket — računa oviašćuje Banku da naknade iz prethodnog stavka naplati iz sredstava na Računu, osim u 
slučaju kada Banka i Korisnik ugovore drugi transakcijski račun Korisnika za naplatu naknade. U slučaju 
nedostatnosti sredstava na Računu, Korisnik Paket — računa ovlašćuje Banku da dužni iznos naknade naplati na 
teret svih računa Korisnika otvorenih kod Banke

Članak 5.
Korisnik Paket - računa nema pravo od Banke tražiti pružanje nebankovne usluge ili davanje nebankovne 
pogodnosti, niti od Banke zahtijevati naknadu štete zbog nepružanja nebankovne usluge ili odbijanja davanja 
nebankovnih pogodnosti od strane trećih osoba.
Banka ne odgovara u siučaju da treća osoba uskrati Korisniku Paket - računa nebankovnu uslugu ili pogodnost, niti 
je odgovorna za kvalitetu nebankovnih usluga ili pogodnosti uključenih u Paket - račun. Rekiamacije u vezi s 
nebankovnim usiugama ili pogodnostima Korisnik Paket - računa rješava s trećom osobom.
Banka ima pravo, za cijeio vrijeme trajanja ovog'.UgoVora,'-uvrštavati u Paket - račun nove, mijenjati ili ukidati 
postojeće bankovne pogodnosti i nebankovne .ušluge i to.; bilo zbog sklapanja novih, promjene ili raskidanja 
postojećih ugovora s trećim osobama, poboljšanja j kvalitete usluga i pogodnosti te promjene tržišnih uvjeta 
poslovanja na financijskim tržištima. ' .............
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članak 6.

6.1. Banka će obavijesti iz či. 3.2. ovog Ugdvbi^!ćlavati:b1lo5individuaIno biio skupno, u usmenom ili pisanom obliku
(uključivo i u promotivnim materijalima), putem sredstava javnog priopćavanja, kao i na druge pogodne načine. 
Banka je isključivo ovlaštena procijeniti na koji će riačin;;vodeći se načelom savjesnosti i poštenja, davati obavijesti 
Korisnicima Paket - računa. ; ; ^ C*: ' :

6.2. Za početak i prestanak korištenja te za promjenu uvjeta korištenja pojedinih bankovnih usluga i nebankovnih usluga
i pogodnosti, mjerodavno je vrijeme prve obavijesti koju Banka na bilo koji način i u bilo kojem obliku da Korisniku 
Paket - računa. ‘ : : ' ;i ćii P.

6.3. Korisnik Paket - računa je suglasan da mu se sve obavijesti (čl. 3.2. Ugovora) kao i otkaz (čl. 7.1. Ugovora) 
dostavljaju na adresu naznačenu u zaglavlju Ugovora, odnosno na drugu adresu o kojoj Korisnik Paket-računa 
obavijesti Banku, a ona tu promjenu adrese prihvati.

Članak 7.
7.1. Ovaj Ugovor prestaje otkazom Ugovora od strane Banke ili Korisnika Paket - računa, odnosno sporazumnim 

raskidom Ugovora. Otkaz se daje u pisanom obliku.- ; • ;j;
7.2. Ugovor prestaje i u slučaju ako nije zadovoljeni uvjet ižrči -1 ;3 ovog Ugovora.
7.3. Prestankom ovog Ugovora prestaje pravo Korisnika Paket - računa na korištenje bankovnih pogodnosti i

nebankovnih usluga i pogodnosti. : ■ ■ i' - ! ;
7.4. Na prestanak ovog Ugovora i zatvaranje Paket .r računa ma odgovarajući način se primjenjuju odredbe o prestanku

Ugovora o otvaranju i vođenju transakcijskog računa 1 obavljanju platnih usluga sadržane u Općim uvjetima 
poslovanja Zagrebačke banke d.d. po transakcijskim računima poslovnih subjekata. Banka će zatvoriti Paket - 
račun, a ovaj Ugovor će se smatrati raskinutim j u slučaju da se iz bilo kojeg razloga zatvori Račun Korisnika Paket 
- računa iz čl. 2.1. ovog Ugovora. .

7.5. U slučaju korištenja pogodnosti povoljnijih maknada za.kredite. Korisnik Paket-računa ne može raskinuti ovaj Ugovor 
prije isteka godine dana od dana njegovog sklapanja • ,

Članak 8.
8.1. Korisnik Paket - računa je upoznat sa činjenicom, da;;Banka kao njegova poslovna banka pripada međunarodnoj. 

grupi banaka UniCredit Group, kao i sa ičinjenicom i neophodnosti koordinacije aktivnosti unutar navedene grupe 
banaka u svrhu pružanja kvalitetne usluge Korisniku Paket - računa. Također, Korisnik Paket - računa je upoznat s 
potrebom procjene i upravljanja rizikom u okviru navedene grupe banaka kao cjeline.
Korisnik Paket - računa sklapanjem ovog Ugovora,dajeisvoju suglasnost Banci da osobne podatke upisane u ovom 
Ugovoru, kao i sve druge podatke za koje;:sazna.:pružanjem bankovnih usluga Korisniku Paket - računa, iz ovog, kao 
i svakog drugog poslovnog odnosa s njime, a.koji podaci ,su Zakonom zaštićeni kao povjerljivi i tajni. Banka može 
koristiti u svojim poslovnim evidencijama,: obrađivati :ihfi; omogućiti njihovo korištenje i obradu pravnim osobama 
Grupe Zagrebačke banke d.d., grupe banaka kojoj pripada Banka, pravnim osobama u kojima Banka sudjeluje u 
skladu s propisima koji uređuju bankovno .poslovanje te pravnim osobama koje se osnuju s ciljem prikupljanja i 
pružanja podataka o ukupnom Iznosu, vrstama;.i urednosti izvršavanja obveza klijenta s kojima Banka surađuje. 
Banka je dužna s navedenim podacima ipostupatiGUi; skladu sa svojom zakonskom obvezom čuvanja tajnosti 
podataka za koje je saznala u poslovanju Si klijentima,: osiguravajući povjerljivost postupanja s tim podacima i punu 
zaštitu bankovne tajne na strani svih lOSObar:kojima' ćec,u skladu s ovom suglasnošću biti omogućen pristup 
zaštićenim podacima, kao i njihovo korištenje isključivo u zakonite svrhe i ni na koji način koji bi se mogao smatrati 
suprotnim interesima ugovornih strana. . is. ;:

8.2. Osobni podaci Korisnika Paket - računa mogu se,unositi u dokumentaciju koja nastaje radi realizacije prava i obveze 
iz ovog; Ugovora, radi nedvojbene identifikacije: Korisnika; Paket - računa i zaštite njegovih privatnih imovinskih 
interesa u poslovanju s Bankom.

Članak 9.
9.1. Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju?se .Opć/ uvjeti poslovanja Zagrebačke banke d.d. od 6. srpnja 1999, 

zajedno s Općim uvjetima poslovanja Zagrebačke banke d.d. po transakcijskim računima poslovnih subjekata i 
Općim uvjetima poslovanja Zagrebačke banke d.d., za korištenje direktnih kanala od strane poslovnog subjekta.

9.2. Potpisom ovog Ugovora Korisnik Paket - računa Izjavljuje da je upoznat sa svim Općim uvjetima poslovanja i 
navedenim u prethodnom stavku i pristaje na njihovu primjenu.

; > , članak 10.
10.1. Banka i Korisnik Paket - računa suglasni su da će sporove koji bi mogli proizaći iz ovog Ugovora rješavati 

sporazumno, a za slučaj da u tome ne uspiju ugovara se nadležnost stvarno nadležnog suda u Zagrebu.
10.2. Ovaj je Ugovor sastavljen u 2 (dva) istovjetna i. jednakovaljana primjerka, od kojih se 1 (jedan) uručuje Korisniku 

Paket- računa, a 1 (jedan)zadržava Banka.

Sesvete, dana 04.08.2011

KORISNIK paket - RAČUNA

žig Korisnika ror(žig Korisnika rpbtpis)

DEVA PRIJEVOZ
-----------------   -đ.o.o.—  ■ ■

SESVETE, Ive Polltea 64

BANKA

w d.d.
383



N0000107602930 ZADUŽNICA

Obrazac zadužnice - stranica 1.

V- Dužnik; Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime; DEVA'PRIJEVOZ d.o.o.

Šjedište/mjesto i adresa; Sesvete (Grad Zagreb), Ulica Ive Politea 64 

OIB;33007536550

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate tražbine Vjerovnika; Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime; Zagrebačka barika d.d.

Sjedište/mjesto i adresa; Zagreb. Trg bana Josipa Jelačića 10

OIB; 92963223473 
....V

u iznosu glavnice.od;1 20.000,00 EUR. (slovima; dvadesettisućaeura)»
uvećanom za;2 - redovne kamate po stopi u visini tromjesečnog EURIBOR-a, promjenjiv, čiju visinu utvrđuje Vjerovnik, uvećano 
za 4.50 p.p. godišnje, te naknade i ostale stvarne troškove

\ te sa zateznom kamatom po stopi od;3 u visini stope zateznih kamata određene člankom 29. st. 2. Zakona o obveznim 
'odnosima za odnose iz trgovačkih ugovora i ugovora između trgovca i osobe javnog prava,trenutno 12,00% godišnje, 
promjenjiva.

a koja teče od dana dospijeća određenog od strane vjerovnika prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, do namirenja, 
zaplijene svi računi koje ima kod banaka te da se novao s tih računa, u skladu s izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje 
vjerovniku.

Vjerovnik je ovlašten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tražbine prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, odnosno u 
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zadužnica izdaje se u jednom primjerku i ima učinak rješenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tražbina po računu i prenosi na 
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu; 
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukčiju odluku suda.

Na ovoj zadužnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadužnicu, istodobno kad i dužnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku 
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjerh pisane izjave koja je po svojem sadržaju i obliku ista s 
izjavom dužnika.

Ovu zadužnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s učincima dostave sudskog rješenja o ovrsi izravno, putem davatelja 
poštanskih usluga preporučenom poštanskom pošiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog bilježnika.

Vjerovnik može svoja prava iz ove zadužnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje 
u tom slučaju stječu prava koja je po ovoj zadužnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz članka 214. stavak 1.12. Ovršnog zakona, vjerovnik može po svom izboru zahtijevati na način propisan 
Ovršnim zakonom od Agencije naplatu svoje tražbine od dužnika ili jamaca plataca. ili i od dužnika i jamaca plataca.

Vjerovnik može od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadužnicu ako njegova tražbina nije u cijelosti namirena. U tom će 
slučaju Agencija naznačiti na ovoj zadužnici iznos troškova, kamata i glavnice koji je naplaćen. Ako je vjerovnik u cijelosti 
'.namirio svoju tražbinu prema ispravi iz članka 214. stavak 1.12. Ovršnog zakona. Agencija će obavijestiti o tome dužnika ili 
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

■ Isprave iz članka 214. stavka 1. i 2. Ovršnog zakona imaju svojstvo ovršnih isprava na temelju kojih se može tražiti ovrha protiv 
dužnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Dužnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilježnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zadužnice u skladu s 
odredbom članka 50. stavak 2. Zakona o javnom bilježništvu.

Mjesto i datum izdavanja; 

■ Sesvete, 14.08.2023.

Potpis dužnika;

deva PRijEvd;
d.o.o.-

-sesvete, Ive Politea 6

Napomena: Iznos tražbine upisuje se brojkom i riječima.Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rođeno ime i datum 
rođenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
1 Upisati tražbinu u eurima ili u eurirna uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i riječima.
2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne tražbine ako ih ima, ili upisati riječi »bež uvećanja«.
3 Upisati stopu zatezne kamate.



Obrazac zadužnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: Damjan Devčić

Sjedište/mjesto i adresa: Zagreb, Ulica Vladimira Ruždjaka 8\
018:71376290674 •

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate.tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih računa, u 
skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: 

Sesvpte,14.08.2023.

Potpis jamca platoa:

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedište/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih računa, u 
skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platoa:

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: ■ .

Sjedište/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih računa, u 
skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platoa:.



Obrazac zadužnice - stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni bilježnik 
SANJA LEDIĆ 

Sesvete, Zagrebačka cesta 9

Poslovni broj: OV-4436/2023

Ja, javni bilježnik SANJA LEDIĆ, Sesvete, Zagrebačka cesta 9, potvrđujem da su stranke:

DEVA PRIJEVOZ d.o.o., MBS 080759206, OIB 33007536550, Sesvete (Grad Zagreb), ULICA 
IVE POLITEA 64, zastupano po direktoru DAMJAN DEVČIĆ, OIB 71376290674, ZAGREB, 
GRAD ZAGREB, ULICA VLADIMIRA RUŽDJAKA 8, čiju sam istovjemost utvrdila uvidom u 
osobnu iskaznicu br. 116028769 PU ZAGREBAČKA , ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u 
sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, kao dužnik,

DAMJAN DEVČIĆ, OIB 71376290674, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA VLADIMIRA 
RUŽDJAKA 8, čiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 116028769 PU 
ZAGREBAČKA. kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Zadužnica na potvrdu.

Potvrđujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobilježničkim ispravama, a po svom sadržaju propisima o sadržaju ovršnog 
javnobilježničkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pročitala te ih upozorila da potvrđena privatna isprava ima 
snagu Ovršnog javnobilježničkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaćaju pravne posljedice koje iz toga 
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobilježnička nagrada zaračunata po čl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bilježnika u 
ovršnom postupku u iznosu od 20,00 eur uvećana za PDV u iznosu od 5,00 eur.

Sesvete, 14.08.2023.

f
Df} Cl

Javni bilježnikjSfflja L^ić 
za javnog bilježnika 

javnobilj^nioki prisjeđnik 
Javprka Zanlatić
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Obrazac zadužnice - stranica 4.
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